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Daca este necesara asistenta tehnica, va rugam sa contactati
linia telefonica la (+48) 32 325 07 00 sau serwis@maxcom.pl
Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Pachetul contine:
Telefon

Incarcator

Baterie

Manual de utilizare
Certificat de garantie
Set de casti

Se recomanda pastrarea
ambalajului original, care poate fi
folosit la transport.

Important: Telefonul functioneaza in reteaua GSM
900/1800. Inainte de a porni telefonul, trebuie introdusa
corect o cartela SIM.



Telefon mobil GSM 900/1800

Taste mari, iluminate

Ecran color mare

Camera foto 2MPix

Slot card de memorie microSD
Fonturi mari, meniu usor de utilizat
Difuzor

Agenda telefonica 1000 de intrari
Trimiterea si primirea de mesaje
Apelare rapida - 8 numere
Afisarea duratei apelului

Ton de apel puternic

Bluetooth

Radio

Lanterna

Calculator

Ceas desteptator

Baterie 1000 mAh

Timp de convorbire pana la 230 ore *.
Timp de repaus pana la 5 ore.*
Greutate: 89¢g

* in functie de conditiile actuale si de semnalul retelei
GSM
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1. Masuri de siguranta

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos
pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a
telefonului.



Nu folositi telefonul in zonele Tn care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, precum zonele de
alimentare cu combustibil sau spitale. Utilizarea
telefoanelor mobile in astfel de locuri poate pune in
pericol persoanele aflate in zona. Nu porniti
niciodata telefonul daca acest lucru ar putea
interfera cu functionarea altor dispozitive!

Nu folositi niciodata telefonul fara accesorii potrivite
in timp ce conduceti masina.

Nu folositi telefonul Tn spitale, avioane, benzinarii i
in apropierea materialelor inflamabile.

Telefonul emite cdmp electromagnetic care ar putea
interfera negativ cu alte dispozitive electronice,
inclusiv echipamente medicale. Trebuie respectata
distanta recomandatd de  producatorii de
echipamente medicale intre telefon si dispozitivul
medical implantat, cum ar fi stimulatorul cardiac.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa se
familiarizeze si  sd respecte recomandarile
producatorilor acestor aparate medicale. Utilizatorii
cu stimulator cardiac nu trebuie sa transporte
telefonul in buzunarul de la piept si trebuie sa tina
telefonul Ianga urechea opusa dispozitivului medical,
pentru a minimiza riscul de interferenta; in cazul in
care suspectati astfel de interferente, telefonul
trebuie oprit imediat.

Dispozitivul si accesoriile acestuia pot contine piese
de mici dimensiuni. Nu le pastrati la Tndeméana
copiilor.



¢ Nu sunt permise reparatiile sau modificarile
telefonului pe cont propriu. Orice probleme trebuie
remediate numai de catre unitéatile calificate de
service.

e Folositi numai baterii si incarcatoare originale.
Utilizarea altor accesorii ar putea deteriora
dispozitivul sau provoca o explozie.

REZISTENTA LA APA - telefonul nu este rezistent
la apa. Pastrati-I uscat, in orice moment.

2. Notiuni de baza

Tnainte de a utiliza telefonul, trebuie s& introduceti o
cartela SIM si, daca este nevoie, un card microSD. Aveti
grija sa nu deteriorati cartela in timp ce o introduceti.
Tineti cartelele SIM departe de copii.

2.1 Instalarea cartelei SIM si a bateriei

Exista 2 sloturi pentru cartele miniSIM pe telefon. Daca
aveti un card de dimensiuni diferite (mai mic, micro sau
nano), mergeti la furnizorul de servicii pentru a obtine un
cadru de dimensiuni mai mari sau pentru a vi se nlocui
cartela.

inainte de a introduce cartela SIM, asigurati-va ca
telefonul este oprit si bateria este scoasa. Incarcatorul
trebuie sa fie deconectat. Pentru a introduce cartela SIM,
scoateti mai intdi bateria asa cum este descris si aratat
n instructiunile si desenele de mai jos:

e Cand telefonul este oprit, scoateti capacul din
spate ridicandu-| din coltul din dreapta jos,
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e Scoateti bateria ridicand-o cu unghia de pe
marginea superioara a telefonului,

« Glisati usor cartelele miniSIM pe sloturi asa
cum se arata in poza, cu contactele metalice
orientate in jos:



o ntre sloturile pentru cartele SIM existd si unul
pentru cardul de memorie microSD. Introduceti
cardul de memorie in slot, astfel incat sa se
potriveasca cu simbolul de pe carcasa. Glisati
cardul pana la capat.

Aveli grija cand utilizati carduri de memorie, in special
cénd le introduceti sau le scoateti. Unele carduri de
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memorie trebuie sa fie formatate pe un computer inainte
de prima utilizare.

Realizati periodic in alte dispozitive copii de siguranta ale
datelor stocate pe cardurile utilizate, dacé folositi carduri
SD! Utilizarea necorespunzatoare sau alfi factori ar putea
deteriora cardul sau ar putea duce la pierderea
continutului acestuia.

¢ Introduceti bateria astfel incat contactele +/-
sa fie orientate spre partea de jos a
telefonului.

e Dupa ce bateria este pozitionata, asezati
capacul bateriei Thapoi pe telefon si apasati
pana cand intra in pozitie.

12



2.2 Incarcarea bateriei

Important! Folositi numai bateria inclusa in set.
Utilizarea altor baterii poate deteriora telefonul si va
duce la anularea garantiei.

Nu conectati niciodata incarcatorul in timp ce capacul
din spate este scos.

Pentru a incarca telefonul:

1.

2.
3.

Ridicati capacul portului USB / castilor folosind
unghia,

Conectati incarcatorul la o priza,

Conectati cablul incarcatorului la slotul situat pe
marginea de jos a telefonului. Pe ecran va aparea
un mesaj legat de conectarea incarcatorului si o
pictograma a unei baterii care clipeste in timp ce
telefonul se incarca.

De indatd ce bateria este complet incarcata,
deconectati ncarcatorul de la priza si apoi
scoateti cablul din telefon.

De indata ce procesul de incarcare este finalizat,
bateria de pe ecran va inceta sa clipeasca, iar daca
telefonul a fost pornit, pe afisaj va aparea mesajul
JIncércare complet&”.

Important:

o Inainte de a incepe procesul de fincércare,
asigurati-va ca bateria este instalata corect,

o Nu scoateti niciodata bateria in timpul incarcarii
- acest lucru ar putea deteriora telefonul,

13



Daca nivelul bateriei este prea scazut pentru ca
telefonul sa functioneze, pe ecran va aparea un
mesaj care va atentioneaza ca telefonul
urmeaza sa se opreasca automat in curand, iar
telefonul se va inchide.

Daca bateria este complet descarcata (pentru
ca, de exemplu, lanterna a fost aprinsa mult
timp), ar putea dura pana la cateva minute pana
cand pictograma bateriei sa apara pe ecran.

3. Descriereatastelor

maxcom




Port de
incarcare/MicroUSB

10

Tasta: Dreapta

Port pentru casti

11 | Tasta: Sus
Difuzor conversatie
iz v J 12 | Tasta: Jos
Ecran
13| Tasta OK
Tasta functionala N .
! 14 | Tastatura numerica

stanga - LFK

Tasta functionala
dreapta - RFK

15

Obiectiv camera foto

Receptor verde —
efectuarea de apeluri
telefonice

16

Lanterna / dioda camera

Receptor rosu -
incheierea apelurilor
telefonice / revenirea
la ecranul de start

Ton de apel / difuzor
multimedia

Tasta: Stanga

Functii primare taste

15



Tasta

Functie

Receptor rosu

Apasati: revenire la modul Inactiv;
incheierea unui apel telefonic.
Apasati si mentineti: porniti / opriti
telefonul.

Receptor verde

Apasati: efectuarea unui apel
telefonic; Tn modul Inactiv intra in
Jurnalul de apeluri

s Camera foto (implicit) > se poate
us .
schimba)
Jos Audio Player (implicit) > ChP)
g Stanga Comenzi rapide (implicit) > ChP)
o |LFK Dupa cum apare pe ecran
g |RFK Dupa cum apare pe ecran
§ Dreapta Profiluri (implicit) > ChP)
Q Apasati: cifra 1
S |1 Apasati si mentineti: Mesagerie
vocald
Apasati: cifra 0
0 Apasati si mentineti: porniti / opriti
lanterna
2/9 Apasati: cifre de la 2 panala 9
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Apasati si mentineti: formeaza un
numar de apelare rapida alocat
anterior

Introducere simboluri: *, +, P, W.

* In timp ce scrieti un text: simboluri
speciale
Apasati: Modificati modul de
introducere a textului in timp ce

# scrieti un mesaj; introducerea

simbolului #

Apasati si mentineti: Activeaza /
dezactiveaza modul Silentios
Tasta de confirmare; in majoritatea
Tasta OK | cazurilor functia este aceeasi cu
butonul LFK

4. Utilizarea telefonului

41 Pornirea telefonului

Apasati si mentineti apasat butonul cu receptor rosu
pentru a porni telefonul.

Daca apare o solicitare de introducere a codului PIN,
trebuie sa introduceti codul PIN. Puteti gasi codul PIN Tn
kit-ul de pornire al cartelei SIM.

Dupa introducerea codului PIN, apasati tasta functionala
stadnga pentru a confirma.

Important: Daca introduceti un cod PIN incorect de
trei ori la rand, cartela SIM va fi blocata. Pentru a
debloca cartela SIM, este necesara introducerea
Codului PUK. Daca introduceti codul PUK incorect

de 10 ori, cartela SIM va fi blocata definitiv . 17



4.2 Oprireatelefonului
Pentru a opri telefonul, apasati si mentineti apasat
butonul cu receptor rosu.

4.3 Modul inactiv, descrierea ecranului

Daca telefonul este pornit, dar nu exista nicio activitate,
telefonul va trece in modul Inactiv.

Descrierea ecranului:

18



Doar ton de apel

Casti pornite

Ton de apel +
vibratii

Mesaj text /
Multimedia
necitit

Vibratie, apoi ton
de apel

Conexiune de
date EDGE

19



o | N
vl oar vibratii ilentios
§, : D ibratii [ Silenti
" Ceas cu alarma un‘!:m] Redirectionare
g activat it apel activata
it
- ot B Tastatura
Bluetooth activat 3 l“m blocat
'ih ‘ Apel telefonic il Roaming
) ratat il activat

Pictogramele pot varia in
functie de software

* Pictograma RM apare
si in roaming-ul intern
daca utilizatorul
foloseste reteaua unui
alt furnizor de servicii.

Semnal de retea
Nivel baterie

Ora si data

SEGEIAREN

4.4 Blocarea tastaturii

Nume operator de servicii

Descrierea tastelor functionale (LFK si RFK).

Pentru a bloca tastatura, in modul Inactiv apasati tasta
functionala stanga (LFK), si apoi (*). Pentru a debloca
tastatura, apasati tasta functionala stanga (LFK), si apoi
(*). Nu este necesara deblocarea tastaturii pentru a

raspunde la un apel telefonic.

Selectati Meniu > Setari > Setari telefon = Blocare

automata a tastaturii.
5. MENIU

20




Pentru a intra in MENU, in modul Inactiv apasati tasta
OK sau Tasta functionala din stanga.

Pentru a naviga in MENIU apasati tastele SUS / JOS /
DREAPTA / STANGA.

Apésati OK pentru a confirma optiunea aleasa.

Pentru a reveni la meniul anterior (reveniti), apasati tasta
functionald dreapta (RFK). Pentru a merge in modul
Inactiv, apasati tasta cu receptor rosu.

6. Agenda telefonica

6.1

Salvarea noilor contacte

Exista doua moduri de a salva un contact nou:

1.

Puteti salva un numar de telefon din lista
apelurilor telefonice ratate si preluate. Pentru a
face acest lucru, in modul Inactiv apasati butonul
cu receptor verde, selectati numarul pe care
doriti sa 1l salvati si apéasati ,Optiuni” (LFK).
Selectati Salvare in agenda telefonica, apasati
LFK, selectati locatia in care va fi salvat numarul.
Introduceti numele contactului si apéasati
Optiuni - Salvare.

Sau puteti adauga un nou contact direct in
agenda telefonica. Pentru a face acest lucru, in
modul Inactiv, apasati RFK, apoi utilizati tasta
Sus pentru a selecta un Contact nou. Selectati
locatia pentru salvarea noului contact.
Introduceti numele si numarul noului contact si
confirmati apasand Optiuni > Salvare.

21



6.2 Vizualizarea agendei telefonice

Metoda 1

1. Mergeti la MENIU si selectati Agenda telefonica.

2. Introduceti prima litera a contactului pe care il
cautati.

3. Telefonul va merge la lista de nume care incep cu
aceasta litera. Puteti derula in jos si in sus lista cu
ajutorul tastelor de navigare SUS/JOS

Metoda 2
1. Tn modul Inactiv, apasati Tasta functionala

dreapta.
2. Introduceti prima litera a contactului pe care Tl
cautati,

3. Telefonul va merge la lista de nume care incep
cu aceasta litera. Puteti derula n jos si in sus
lista cu ajutorul tastelor de navigare SUS / JOS.

6.3 Stergerea contactelor

6.3.1 Stergerea unui singur contact

Daca doriti sa stergeti un contact fie din telefon, fie de
pe cartela SIM, procedati astfel:

1.
2.

3.

22

in MENIU selectati Agenda telefonica

Selectati un contact pe care doriti s il stergeti si
apasati Optiuni > Stergere

Apasati pe LFK pentru a confirma.



6.3.2 Stergerea tuturor contactelor

Daca doriti sa stergeti toate contactele fie din telefon, fie

de pe Cartela SIM, procedati astfel:

1. Tn MENIU selectati: Agenda telefonica > Optiuni
- Setari > Stergere

2. Decideti daca doriti sa stergeti Contactele de pe
SIM1, SIM2 sau din Telefon si apasati Da pentru
a confirma.

6.4 Copierea contactelor

6.4.1 Copierea unui singur contact

Pentru a copia Contacte de pe cartela SIM in telefon

sau din telefon pe cartela SIM, procedati astfel:

1. In MENIU, Selectati Agenda telefonica

2. Selectati contactul pe care doriti sa il copiati

3. Apasati Optiuni > Agenda telefonica, apoi
selectati locatia in care se vor copia contactele
(SIM1, SIM2, Telefon) si apasati LFK.

6.4.2 Copiereatuturor contactelor

Pentru a copia mai multe contacte de pe cartela SIM in

telefon sau din telefon pe cartela SIM, procedati astfel:

1. Tn MENIU selectati: Agenda telefonicad > Optiuni
- Setari 2> Copiere Contacte

2. Selectati de unde copiati si unde doriti s& mutatti
contactele.

3. Confirmati cu LFK, apasand Da.

23



6.5 Transferul de contacte

Puteti transfera Contacte fie de pe cartela SIM in
memoria telefonului, fie din memoria telefonului pe
cartela SIM. Pentru a face acest lucru, selectati MENIU
- Agenda telefonica > Optiuni > Setari > Transfer
toate.

6.6 Setari agenda telefonica

6.6.1 Memorie preferata

In MENIU selectati: Agenda telefonica - Optiuni >
Setari - Memorie preferata pentru a selecta locatia
implicita pentru salvarea noilor Contacte (SIM1, SIM2,
Telefon, Toate).

6.6.2 Apelare rapida

In MENIU selectati: Agenda telefonica - Optiuni >
Setari > Apelare rapida > Status pentru a activa sau
dezactiva Apelarea rapida. Daca o astfel de
caracteristicd este activata si existd unele numere de
telefon alocate cifrelor 2-9, in modul Inactiv, apasati si
mentineti apasata o tastad selectata pentru a efectua un
apel telefonic catre numarul care a fost alocat acestei
cifre.

Pentru a atribui un numar de telefon unei taste, intrati in
MENIU, selectati Agenda telefonica -> Optiuni >
Setari > Apelare rapida > Setare taste. Apoi selectati
o tasta pentru a atribui un numar de telefon, apasati tasta
LFK (Editare), selectati numarul din agenda telefonica si
apasati tasta LFK din nou.
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6.6.3 Stare memorie

Aceasta optiune va permite sa verificati starea de
memorie a fiecarei cartele SIM si a telefonului cu privire
la Contacte.

In MENIU selectati Agenda telefonica > Optiuni >
Setari > Stare memorie

7. Apeluri telefonice

7.1 Numar direct:

1. Apelati numarul de telefon la care doriti s& apelati
folosind tastatura numericd atunci cand telefonul
este Tn modul Inactiv

Pentru apelurile telefonice internationale, trebuie sa apelati
,00” sau ,+” inainte de a apela numarul real de telefon. Pentru
a introduce ,+” apasati de doua ori tasta ,*”.

2. Apasati tasta cu receptor verde pentru a apela
numarul format.
3. Pentru a incheia apelul, apasati tasta cu receptor

rosu.

7.2 Apelarea din agenda telefonica

In modul Inactiv, apasati butonul RFK pentru a intra in
agenda telefonica. Folositi tastele SUS / JOS pentru a
selecta persoana de contact pe care doriti sa o apelati.
Daca doriti sa mergeti repede la Contactele care incep
de exemplu cu litera U, apéasati de doua ori tasta 8.
Pentru a apela contactul selectat, apasati tasta cu
receptor verde, apoi selectati SIM1 sau SIM2.

25



7.3 Apelareadin Registrul de apeluri

Apasati pe tasta cu receptorul verde cand telefonul este
in modul Inactiv pentru a merge la Registrul de apeluri.
Utilizati tastele SUS / JOS pentru a derula in sus si in
jos pe lista. Apasati pe tasta cu receptorul verde daca
vreti sa efectuati un apel telefonic.

7.4 Apelarearapida

Daca aveti numere de telefon alocate butoanelor 2-9 si
statusul pentru aceasta optiune este activat, in modul
Inactiv, apasati si tineti apasata tasta numerica selectata
(2-9) pentru a efectua un apel telefonic (vezi sectiunea
6.6.2)

7.5 Reglarea volumului apelurilor telefonice

in timp ce vorbiti la telefon, apasati tasta Sus sau Jos
pentru a ajusta volumul conversatiei telefonice.

7.6  Optiuni in timpul apelului

Pentru a activa difuzorul, apasati pe RFK (Difuzor) in
timp ce va aflati intr-o conversatie telefonica. Pentru a
dezactiva difuzorul, apasati din nou tasta * (Receptor).
in timp ce vorbiti, apasati Optiuni pentru a accesa functii
suplimentare:

- Suspendare: suspenda un apel telefonic

- Incheiere apel: incheie un apel telefonic

- Apel nou: va permite sa efectuati un alt apel telefonic
- Agenda telefonica: va permite s mergeti la agenda
telefonica, de ex. pentru a verifica numarul

- Jurnal de Apel: va permite sa vizualizati lista tuturor
apelurilor telefonice

26



- Mesaje: va permite sa vizualizati mesajele primite /
salvate

- Silentios: activeaza / dezactiveaza microfonul

- DTMF: va permite séa activati / dezactivati DTMF

- Volum: ajusteaza volumul apelului

7.7 Preluarea apelurilor telefonice

Pentru a raspunde la un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor verde.

Pentru a respinge un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor rosu.

Pentru a anula un apel telefonic, apasati tasta RFK
(Silentios).

8. Centru de apeluri (jurnal de apel & setari)

8.1 Jurnal de apeluri

Pentru a intra in jurnalul de apeluri, accesati MENIUL
principal si selectati Jurnal de Apel, apoi alegeti:
Apeluri pierdute (pentru a vizualiza apelurile
telefonice pierdute). Daca exista un apel telefonic ratat,
in modul Inactiv in partea stdnga a ecranului va aparea
un simbol al unui receptor,

Numere formate (pentru a vizualiza numerele
formate).

Apeluri preluate (pentru a vedea apelurile telefonice la
care ati raspuns)

Stergere jurnal de apeluri (pentru a sterge toate
apelurile telefonice din Jurnalul de apeluri)
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Important! Pentru a vizualiza toate apelurile telefonice
din Registrul de apeluri, trebuie doar sa apasati tasta cu
receptorul verde in modul Inactiv sau sa selectati din
acest meniu Toate apelurile .

Pictogramele de diferite culori va informeaza despre
diversele tipuri de apeluri telefonice.

Dupa ce a fost selectat un apel telefonic pe care doriti
sa 1l vizualizati, apasati butonul LFK pentru a accesa
optiuni suplimentare:

- Previzualizare, va permite sa vizualizati detaliile
apelului telefonic

- Conectare, apeleaza acest numar

- Trimitere SMS, va permite sa trimiteti un mesaj text
- Trimitere MMS, va permite s& trimiteti un mesaj
multimedia

- Salvare in agenda telefonica, va permite sa
adaugati numarul in agenda telefonica

- Adaugare la Lista Neagra, va permite sa adaugati
numarul la lista de numere restrictionate

- Stergere, sterge o intrare selectata.

8.2 Setari apel telefonic
Pentru a intra in Setarile apelurilor telefonice, intrati n
MENIU si selectati: Setari - Setari apel > selectare
SIM1 sau SIM2
8.2.1 Asundere ID apelant

Va permite s& va ascundeti numarul de destinatarul
apelului.
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8.2.2 Apelin asteptare

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul de servicii
ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie sa fie
configurat corect.

In MENIU dupa introducerea optiunii: Setari = Setari
apel = Selectati SIM1 sau SIM2 - Apel in asteptare,
puteti verifica starea disponibilitatii sau puteti selecta
daca doriti sa activati o astfel de optiune.

Daca apelul in asteptare este activat si vorbiti deja la
telefon, veti primi o notificare despre orice alt apel
telefonic primit printr-un semnal sonor special. Puteti
raspunde celui de-al doilea apel telefonic primit si il puteti
suspenda pe primul. Puteti, de asemenea, sa comutati si
sa uniti ambele apeluri primite intr-un apel de tip
conferinta.

8.2.3 Redirectionarea apelurilor

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul de servicii
ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie sa fie
configurat corect. Utilizatorul poate redirectiona
apelurile primite direct catre mesageria vocala sau catre
orice alt numar la alegere.

1. Pentru a permite Redirectionarea apelurilor
mergeti la MENIU: Setari - Setari apel > Selectati
SIM1 sau SIM2 - Redirectionarea apelurilor.

2. Apoi selectati cand doriti sa redirectionati apelurile
telefonice dintr-o lista disponibila: 1 Toate apelurile
vocale (toate apelurile telefonice primite sunt
redirectionate catre un numér dat), 2 Daca nu sunteti
disponibil (apelurile primite sunt redirectionate daca
telefonul este oprit sau nu aveti semnal), 3 Daca nu
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raspundeti (apelurile telefonice primite sunt
redirectionate daca nu raspundeti la telefon) 4 Daca
este ocupat (apelurile telefonice primite sunt
redirectionate daca vorbiti in prezent la telefon), 5
Redirectionarea tuturor apelurilor telefonice 6
Anularea tuturor redirectionarilor.

3. Apasati Activare si introduceti numarul la care doriti
sa redirectionati apelul telefonic pentru a activa
aceasta optiune sau Dezactivare pentru a dezactiva
aceasta optiune.

Pentru a vedea care este starea curentd a acestei
optiuni, mergeti la: Verificare status.

8.2.4 Blocarea apelurilor

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. de servicii

oferd o astfel de optiune, va fi necesara configurarea.

Aceasta optiune va permite sa restrictionati anumite tipuri

de apeluri telefonice .

1. in MENIU mergeti la: Setari - Setari apel >
Selectare SIM1 sau SIM2 - Blocarea apelurilor

2. Din lista, selectati tipul de apel telefonic pe care doriti
sa 1l restrictionati. Puteti restrictiona toate apelurile
telefonice efectuate, toate apelurile telefonice
internationale, apelurile telefonice internationale (cu
exceptia apelurilor din tara de origine), toate apelurile
telefonice primite si apelurile telefonice primite in
roaming. Puteti modifica parola de blocare.

8.2.5 Setari avansate

Selectati: MENIU -> Setari - Setari apel -> Setari
avansate.
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Lista neagra: Puteti adauga orice numar la
Lista Neagra. Daca aceasta optiune este
activata, orice apel telefonic primit de la un
numar neagreat va fi respins automat.
Memento durata apel: Puteti seta telefonul sa
va reaminteasca durata convorbirii telefonice.
Dupa fiecare perioada predefinita (30-60sec)
sau dupa ce a trecut un anumit timp (1-3000sec),
in timp ce purtati o conversatie telefonica, veti
auzi un semnal sonor special care va informeaza
despre perioada de timp care tocmai a trecut.
Respingere prin SMS: Daca este activat, pentru
a respinge un apel telefonic, apasati Optiuni >
Respingere prin SMS - confirmati cu Da
Raspunsul la apelurile telefonice: Puteti seta
sa raspundeti la un apel telefonic primit prin
apasarea oricarei taste, sau automat, daca
purtati setul cu casca.

9. Mesaje text si multimedia
Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text

si multimedia. Daca pe ecranapare pictograma lgl,
aveti cel putin un mesaj necitit in telefon.

Pentru a intra in MENIU SMS in modul Inactiv, apasati
Tasta functionala stédnga, apoi selectati Mesaje ->

Inbox. Tn cazul in care Inbox-ul este plin, pictograma b4
va clipi pe ecran. Stergeti mesajele din Inbox pentru a
rezolva problema.
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9.1 Crearea si trimiterea de mesaje text

Pentru a trimite un mesaj text, accesati MENIU, apoi
selectati: Mesaje - Creare mesaj - SMS pentru
a deschide editorul de mesaje .
Scrieti mesajul.
Modificarea metodei de introducere a textului:
Pentru a schimba metoda de introducere a textului
(cifre, litere mici sau majuscule), apasati tasta ,,#“ .
In cazul in care doriti sa introduceti un simbol,
apasati tasta ,*"“.
Trimiterea de mesaje: Apasati Optiuni-> Trimite
catre si selectati daca doriti sa introduceti numarul
manual sau sa il selectati din agenda telefonica.
Selectati numarul si apasati OK. Daca doriti sa
trimiteti un mesaj text catre mai multi destinatari,
puteti adduga numere suplimentare. Pentru a trimite
un mesaj, apasati Optiuni-> Trimitere.
Salvarea mesajelor: Pentru a salva un mesaj pe
care tocmai |-ati creat, apasati Optiuni -> Salvare.
Mesajul va fi salvat in dosarul Ciorne. Puteti selecta
salvarea automata a mesajelor trimise. Pentru a face
acest lucru intrati in MENIU si selectati: Mesaje >
Setari > SMS > Salvare mesaje trimise - Activat
(activat implicit).
9.2 Crearea si trimiterea de mesaje
multimedia

Daca doriti sa trimiteti un mesaj multimedia, selectati
in MENIU: Mesaje > Creare mesaj > MMS, tastati
un mesaj, apasati Optiuni si selectati continutul



(atasati un element care poate fi o imagine, un clip
audio sau video), apoi selectati Optiuni si Trimite
catre, selectati un destinatar, apasati tasta OK de
doua ori (sau, ca optiune, alegeti SIM-ul). Retineti!
Nu se pot trimite fotografii mai mari de 300kB!
Retineti! Trimiterea de MMS-uri este posibila
numai dupa introducerea unui card microSD in
telefon!

9.3 Vizualizarea si raspunsul la mesaje

1. Daca pe ecran apare o pictograma de mesaje
necitite sau daca doriti sa vizualizati mesajele
primite, selectati in MENIU: Mesaje - Inbox.
Pentru a vizualiza mesajul, apasati tasta OK. in timp
ce cititi, apasati LFK pentru a utiliza optiuni
suplimentare.

2. PictogramaE lAnga un mesaj indica un mesaj
necitit.

Apasati ,Optiuni” in timp ce cititi un mesaj pentru a

accesa optiuni suplimentare:

- Raspundeti prin SMS: creati un mesaj text catre

Expeditor

- Raspundeti prin MMS: creati un mesaj multimedia

catre expeditor

- Apel: efectuati un apel telefonic catre expeditor

- Stergere: sterge un apel telefonic

- Redirectionare: va permite sa trimiteti un mesaj unui

alt destinatar.

3. - Avansat: va permite sa utilizati numarul, adresa de
e-mail sau adresa URL.
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9.4 Casute de mesaje

9.4.1 Inbox

In aceasta caseta sunt listate mesajele primite, sortate
in ordinea in care au fost receptionate.

Folositi tastele SUS & JOS pentru a derula in sus si in
jos n Inbox.

Apasati ,Optiuni” in timp ce vizualizati Inbox-ul pentru a
accesa optiuni suplimentare:

- Previzualizare: va permite sa vizualizati mesajul

- Raspundeti prin SMS: creati un mesaj text catre
Expeditor.

- Raspundeti prin MMS: creati un mesaj multimedia
catre expeditor

- Apel: efectuati un apel catre expeditor

- Redirectionare: va permite sa trimiteti mesajul catre
un alt destinatar

- Stergere: sterge mesaijul

- Stergere toate: sterge toate mesajele din Inbox

- Detalii: afiseazé informatii detaliate despre mesajul
primit.

9.4.2 Sentbox

Daca utilizati optiunea Salvare mesaje trimise, toate
mesajele trimise vor fi salvate in casuta Sentbox
(mesaje trimise).

Pentru a va deplasa in sus si in jos in caseta Sentbox,
utilizati tastele Sus si Jos.
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9.4.3 Ciorne

Puteti salva mesajele netrimise in casuta Ciorne.
Pentru a face acest lucru, tastati mesajul dvs. si dupa
apasarea tastei functionale stanga, selectati ,Salvare”.
Accesati dosarul Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita
mesajele salvate.

9.4.4 Outbox

Daca nu reusiti sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat
in Outbox (mesaje Tn curs de trimitere).

9.5 Stergerea mesajelor

Pentru a sterge un mesaj selectat, mergeti la Optiuni
(LFK) si selectati ,Stergere”.

9.6 Setari mesaje

Mergeti la MENIU si selectati: Mesaje > Setari, si apoi
selectati:

9.6.1 SMS

e SIM1 si SIM2

- Profiluri 2 Numarul centrului de mesaje text;
functioneaza ca liant intre utilizatori in timpul trimiterii de
mesaje text. Pentru a trimite un mesaj text de pe un
telefon mobil, trebuie introdus un numar corect al
Centrului de mesaje text. Decele mai mule ori, numarul
este salvat pe cartela SIM. Daca trimiteti mesaje, nu
schimbati aceste setari.

- Raport de livrare: Puteti selecta sa primiti un mesaj
text care sa confirme ca mesajul dvs. a fost livrat
destinatarului (serviciu de retea)
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- Prioritate mesaj: defineste timpul de prioritate a
mesajului

- Tip de mesaj: va permite sa definiti tipul de mesaj
trimis

- Cale de raspuns: va permite sa activati / dezactivati
o cale de raspuns

- Mesageria vocala: va permite sa setati numarul
serverului de mesagerie vocala

e Stare memorie

Va permite sa verificati starea de memorie a SIM1,
SIM2 si a telefonului.

e Contorizare mesaje

Va permite sa controlati numarul de mesaje trimise /
primite

e Mesaje trimise

Va permite sa activati / dezactivati salvarea mesajelor
trimise

e Memorie preferata

Va permite sa selectati mesajele care vor fi salvate pe
telefon sau pe cartelele SIM.

9.6.2 Mesaje multimedia

Va permite sa selectati contul de date necesar pentru a
trimite mesaje multimedia. Acestea sunt asa-numitele
conturi APN; toate telefoanele Maxcom sunt proiectate
pentru a functiona automat cu toti furnizorii majori de
servicii din Polonia.

e Partajat

- Compozitie: va permite sa setati timpul pentru
afisarea unui diapozitiv si 0 semnatura automata,
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- Trimitere: va permite sa setati rapoarte de livrare,
prioritate, salvare automata,

- Descarcare: va permite sa setati descarcarea de
mesaje multimedia in reteaua de domiciliu si in roaming
si sa setati filtre de mesaje.

- Stocare preferata: va permite sa selectati o locatie in
care vor fi stocate mesajele.

- Status memorie: va permite s& verificati starea
memoriei.

9.6.3 Mesaje de retea

Selectati: Meniu = Mesaje -> Setari > Mesaje de retea
pentru a seta optiunile de mesaje de retea. Mesajele de
retea sunt mesaje trimise de Furnizorul de servicii GSM.
Pentru a afla mai multe, contactati Furnizorul de servicii.

9.7 Mesageria vocala

Mesageria vocala este un serviciu oferit de un operator
si permite apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand
nu puteti raspunde la apelul telefonic. Pentru a afla mai
multe detalii, contactati furnizorul de servicii. Dacéa doriti
sa modificati numarul de mesagerie vocala, in MENIU
selectati: Mesaje > Setari > SMS - SIM1 sau SIM2 >
Mesageria vocala si introduceti numarul ales.

Puteti obtine numarul de mesagerie vocala de la
furnizorul de servicii. Pentru a va conecta la mesageria

vocala, apasati si mentineti apasata tasta

10. Multimedia
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10.1 Vizualizare imagini

in MENIU selectati: Multimedia = Vizualizare imagini.
Puteti vizualiza pozele pe care le-ati facut anterior cu
camera telefonului. Retineti! Pentru a vedea imaginile
in_vizualizator, acestea trebuie stocate in folderul
~Camera”!

10.2 Video player

Selectati Tn MENIU: Multimedia - Video player.
Utilizati aplicatia Video Player pentru a vizualiza
videoclipuri capturate anterior. Utilizati tastele Sus / Jos
pentru a selecta videoclipul pe care doriti sa il vizualizati.
Apasati tasta OK pentru a incepe si a intrerupe redarea
inregistrarii. Pentru a opri redarea, apéasati tasta JOS.
Pentru a vizualiza videoclipul pe tot ecranul, apasati tasta
SUS. Pentru a regla volumul, utilizati tasta ,*”.

Telefonul accepta fisiere in formatele AVI si 3GP.
Retineti! Pentru a reda fisierele video in player,
acestea trebuie stocate in folderul ,,Video”!

In timp ce vizualizati lista videoclipurilor, apasati
,Optiuni”, pentru a accesa optiuni suplimentare:

Redare

Trimitere

Redenumire

Stergere

Stergere toate

Sortare dupa

Memorie
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10.3 Camera foto

Telefonul are capacitatea de a face fotografii si de a
inregistra videoclipuri.

Pentru a activa aparatul foto, selectati in MENIU -
Aparat foto. Puteti comuta oricand doriti intre camera
foto si cea video, selectand Optiuni = Comutare pe
video (sau Comutare pe Camera). Dupa ce aparatul
foto este activat, pe ecran va aparea o imagine. Camera
dispune de zoom digital (mareste imaginea). Pentru a
mari un subiect al fotografiei dvs., apasati tasta Sus,
pentru a micsora apasati tasta Jos.

Pentru a redimensiona fotografia (240x320, 480x640,
600x800, 960x1280, 1200x1600), apasati Optiuni >
Setari imagine.

Pentru a face o fotografie, apasati tasta OK. Fotografia
va fi salvata automat. Nu miscati telefonul atat timp cat
pe ecran apare mesajul: Salvare.

Pentru a accesa mai multe optiuni, apasati Tasta
functionala din stédnga

Comutare pe
camera video

Activeaza camera video

Fotografii Activeaza vizualizatorul de imagini

Va permite sa schimbati setérile
camerei, cum ar fi anti-tremur,
autodeclansare, lanterna, contrast,
EV, sunet obturator
Puteti redimensiona imaginea si puteti

Setari imagine modifica
calitatea imaginii

Setari camera
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Balans de alb

Va permite sa reglati balansul de alb

Moduri de scena

Automat sau de noapte

Va permite sa utilizati un efect

Efecte negativ,
scara de gri etc.
VVa permite sa selectati ca imaginile s3
Memorie fie salvate pe cardul de memorie sau

n memoria telefonului

Restaurare setari
implicite

Restabileste setarile implicite ale
camerei

Memoria telefonului va permite sa faceti doar cateva
fotografii (in functie de rezolutia selectatd). Pentru a
stoca mai multe fotografii, instalati un card de memorie

MicroSD.

in timp ce utilizati optiunea Fotografii (Vizualizare
imagini), selectati imaginea doritd apdsand Sus / Jos /
Dreapta / Stanga si apéasati tasta LFK, pentru a accesa
urmatoarele optiuni:

- Previzualizare:

mareste imaginea selectata. Pentru a

vizualiza fotografia urmatoare, apasati tastele dreapta /

stanga,

- Modificare vizualizare: puteti selecta vizualizare tip

listd sau placute

- Trimitere: va permite sa trimiteti o imagine ca mesaj

multimedia (pana

la 300kB) sau prin Bluetooth

- Setare ca: puteti seta o imagine ca fundal sau

screensaver

- Redenumire: va permite sa redenumiti imaginea
- Stergere: sterge o imagine
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- Sortare: sorteaza imaginile dupa un parametru
selectat

- Stergerea tuturor figierelor: sterge toate imaginile

- Memorie, va permite sa selectati daca imaginea va fi
vizualizata si salvata pe cardul de memorie sau in
memoria telefonului

- Informatii despre imagine: afiseazd detaliile
fotografiei.

10.4 Cameravideo

Pentru a porni camera video, mergeti la MENIU:
Multimedia = Camera video. Pentru a seta optiunile de
inregistrare, apasati tasta LFK.

Pentru a incepe inregistrarea, apasati tasta OK. Pentru
a intrerupe inregistrarea, apasati din nou tasta OK.
Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta RFK.

Imaginile si filmele realizate cu telefonul pot fi trimise
catre un computer. Mai multe informatii in sectiunea:
Conexiunea la computer.

10.5 Aparat de inregistrat

Puteti inregistra muzica sau sunete din jur. Nu este un
dispozitiv sofisticat si nu poate fi folosit pentru inregistrari
profesionale (pastrati microfonul cat mai aproape de
sursa de sunet).

in MENIU selectati: Multimedia = Aparat de
inregistrat.

- Pentru a incepe inregistrarea, apasati Optiuni >
Intrare noua.

- Pentru a termina inregistrarea, apasati tasta RFK,
pentru pauza - LFK. Pentru a reda inregistrarea accesati
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Optiuni - Redare. Inregistrarile sunt salvate implicit in
folderul ,Audio®.

- Selectati Optiuni, pentru a intra in setarile player-ului
vocal (locatia pentru salvarea fisierelor, calitatea
inregistrarii).

11. Instrumente

11.1 Calculator

Pentru a activa calculatorul, in MENIU selectati:
Instrumente -> Calculator. Exista patru operatii
matematice posibile pe telefon: adunare, scadere,
inmultire si impartire.

Utilizati tastele 0-9 pentru a introduce primul numar, apoi
utilizati SUS / JOS / DREAPTA / STANGA pentru a
selecta o operatiune si introduceti numarul urmator.
Apasati OK pentru a vedea rezultatul.

11.2 Alarma

Puteti seta cinci alarme independente in telefon. Pentru
a activa o alarma selectati in MENIU: Instrumente->
Alarma. Selectati alarma dorita si apasati Editare. Puteti
activa/dezactiva ceasul cu alarma, puteti setati ora la
care alarma sa porneasca, tipul de alarma si repetare.
Chiar daca telefonul este oprit, daca bateria nu este
descarcata, ceasul cu alarma va porni la ora selectata.
Cand alarma porneste, apasati tasta functionala stanga
pentru a o dezactiva. Apasati tasta functionala dreapta
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pentru a améana alarma, apoi aceasta va porni din nou
dupa 5 minute.

11.3 Lanterna
Aceasta optiune va permite sa porniti / opriti lanterna.
Pentru a face acest lucru, in modul Inactiv, apasati si
tineti apasata tasta ,,0” (zero).

11.4 Orainlume

Aceasta caracteristica va permite sa verificati ora curenta
in alte zone din lume.

11.5 STK (serviciu SIM)

Independent de telefon, o cartela SIM ar putea oferi
servicii suplimentare. Numele si functiile unui astfel de
meniu depind de disponibilitatea anumitor servicii la un
anumit furnizor de servicii. Serviciile care depind de
internet nu vor fi disponibile.

12. Player Audio

Selectati Meniu = Audio Player.

Utilizati playerul pentru a reda inregistrarea fisierelor
audio sau a fisierelor stocate pe cardul microSD.

Pentru a porni redarea sau a pune pauza, apasati tasta
OK.

Puteti comuta inainte si ihapoi intre fisiere audio folosind
tastele de navigare STANGA si DREAPTA. Pentru a
regla volumul in sus sau in jos, utilizati tasta * / #.
Telefonul accepta formate MP3, WAV, AAC, AMR.
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13. Calendar

Pentru a activa calendarul, in MENIU selectati:
Calendar. Utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga
pentru a comuta intre zile.
Apasati pe Tasta functionala din stanga pentru a
accesa optiuni suplimentare:
- Previzualizare: va permite sa vizualizati un
eveniment la o data selectata
- Vizualizare toate: afiseaza toate evenimentele
- Adaugare eveniment: va permite sa creati un
eveniment nou
- Stergere eveniment: va permite sa stergeti
evenimente
- Mergeti la data: introduceti data la care doriti sa
mergeti
- Mergeti la data de azi: va permite sa accesati data
curenta
- Vizualizare saptamana sau luna: comuta intre
vizualizarea saptamanii din vizualizarea lunii sau invers,
- Inceput sdptamana: v permite s& setati prima zi a
saptamanii (duminica sau luni).
14. Manager fisiere
Selectati in MENIU: Manager de fisiere. Cu ajutorul
Managerului de fisiere puteti sa vizualizati dosare si
fisiere din telefon si de pe cardul SD (daca acesta a fost
instalat in telefon).
Apasati LFK [Optiuni]:
o Deschidere - selectati pentru a deschide un
disc / dosar selectat,
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. Formatare - pentru formatarea memoriei
selectate

Selectati in MENIU: Instrumente-> Manager fisiere.
Apasati tasta functionala stanga [Optiunil:
e Deschidere - apasati pentru a deschide un
dosar selectat
e Formatare - apasati pentru a format o unitate
selectata
e Detalii
Dupé deschiderea dosarului, existd urmatoarele optiuni
disponibile sub Tasta functionala stanga:
e Deschidere
e Creeare dosar, pentru a crea un nou dosar in
locatia selectata
e Redenumire dosar
e Stergere: Stergeti dosarul / fisierul curent

e Filtrare dupd: Selectati ce criterii trebuie sa
aplicati atunci cand sortati dosarele

File Manager din telefon este un program simplu. Daca

este necesar sa se efectueze operatiuni mai complicate

cu dosare/fisiere, se recomanda conectarea telefonului

la un computer.

15. Radio FM

Telefonul are un receptor radio FM incorporat. Poate fi
folosit fara casti; Trebuie sa va stiti, Insa, ca un set de
casti dubleaza ca antena.

Avertizare: Calitatea receptiei depinde de locatia
dvs. curenta. Existd numerosi factori care |5




Pentru a activa / dezactiva radioul, apasati tasta OK.
Daca optiunea Redare in fundal este activata, apasati
tasta OK pentru a opri functionarea radioului inainte de
a-1 opri, apoi apasati tasta cu receptorul rosu. In caz
contrar, radioul va continua sa functioneze permanent
n fundal.

Functiile tastelor in timpul redarii radioului:

e DREAPTA: cautarea canalului urmator

STANGA: cautarea canalului anterior

SUS: crestere frecventa cu 0,1 MHz

JOS: crestere frecventa cu 0,1 MHz

#: crestere volum

*: scadere volum

Receptor rosu: reveniti la meniu

Tastele 1 - 9: selectarea postului de radio din lista
de canale (trebuie sa fie posturi de radio cautate si
salvate)

16. Setari
In MENIU mergeti la Setari si apoi:
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16.1 Profiluri

Telefonul are cateva profiluri care pot ajusta telefonul la
diferite circumstante in care va puteti afla. Fiecare profil
poate fi activat si personalizat. Existd urmatoarele
profiluri disponibile: general, silentios, intalnire, in aer
liber.

In profiluri utilizati optiunea Ajustare (Optiuni-
>Ajustare) pentru a modifica urmatoarele:

- Tip alerta (doar ton de apel, doar vibratie etc.)

- Ton de apel (unic sau repetat)

- Sunet de sunet (SIM1 sau SIM2)

- Volumul tonului de apel

- Alerta mesaje (SIM1 sau SIM2)

- Volumul mesajului de alerta

- Semnal sonor tastatura

- Volumul tastaturii

- Alerte de avertizare (de ex. O alertd pentru baterie
descarcata)

in modul Inactiv, tineti apasata tasta # pentru a activa
profilul Intalnire, apasati si mentineti din nou tasta #
pentru a reveni la profilul precedent.

16.2 Setari Dual SIM

Aceasta optiune va permite sa gestionati cartelele SIM;
puteti activa sau dezactiva un slot de cartela SIM
selectat.
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16.3 Setari telefon

16.3.1 Ora si data

Pentru a seta o data si ora, selectati in MENIU: Setari
-> Setari telefon - Ora si data. Selectati ,Fus orar”,
pentru a selecta locatia de care aveti nevoie, apoi ,Setati
ora/data”, pentru a introduce ora si data. Pentru a naviga
intre data si ora, utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta /
Stanga; utilizati tastele 0-9 pentru a introduce data si ora.
Puteti selecta, de asemenea, formatul de ora (12 sau 24
de ore), formatul datei (ZZ / LL / AAAA, LL/ ZZ] AAAA
sau AAAA [ LL / ZZ) si separatorul de date.

Daca bateria a fost scoasa din telefon, dupa
introducerea acesteia Tnapoi, trebuie sa resetati ora si
data (daca nu sunt descarcate automat din retea).

Daca este activatd optiunea ,Actualizare automata a
orei”, se vor seta automat ora si data din reteaua
furnizorului de servicii.

16.3.2 Programare pornire/ oprire automate a
telefonului

Aceasta optiune va permite sa setati automat cand sa se
opreasca si sa porneasca telefonul; este o optiune utila,
atunci cand telefonul este de exemplu setat sa se
opreasca automat in timpul noptii.

16.3.3 Limba

Aceastad optiune va permite sa schimbati limba meniului
telefonului. Daca selectati gresit o limba pe care nu o
doriti, apasati in modul Inactiv:

- 1x OK
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-2x JOS

- 1x OK

-2x JOS

- 1x OK

-2x JOS

- 1x OK

Selectati limba dorita si apasati OK.

16.3.4 Ecranul

Puteti seta o imagine de fundal, luminozitatea si timpul in
care ecranul sa fie retroiluminat si sa activati / sa
dezactivati data si ora, iar numele furnizorului de servicii
sa fie evidentiat pe ecran in modul Inactiv (desktop).

16.3.5 Teme

Aceasta optiune va permite sa selectati motivul meniului
principal. Exista doua teme din care sa selectati.

16.3.6 Dimensiunea fontulurilor

Va permite sd selectati o dimensiune a fontului din
telefon. Existd cateva dimensiuni disponibile. incercati
toate optiunile pentru a potrivi dimensiunea fontului la
preferintele dvs.

16.3.7 Comenzi rapide

Aceasta optiune va permite sa selectati / sa setati 4
comenzi rapide care ar putea fi addugate la optiuni Taste
dedicate.

16.3.8 Taste dedicate

Aceasta optiune va permite sa setati comenzi rapide la
anumite functii pentru tastele de navigare: sus, jos,
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dreapta, stadnga (implicit: camera foto, player audio,
profiluri, comenzi rapide)
16.3.9 Blocarea automata a tastaturii

Aceasta optiune va permite sa activati o anumita
perioada de timp dupa care tastatura sa se blocheze
automat.

16.3.10 Modul avion

Puteti activa modul de zbor. Daca modul avion este
activat, nu va exista nicio conexiune cu reteaua GSM,
nu vor fi disponibile efectuarea de apeluri telefonice,
primirea / trimiterea de mesaje, etc. Optiunea este utila
de exemplu cand va aflati in avion.

16.4 Setari apel
A se vedea sectiunea 8.2.

16.5 Setariretea

Aceasta optiune este destinata utilizatorilor mai
avansati. Va permite sa gestionati setarile retelei GSM:

e Selectarea retelei: Puteti selecta BTS al

operatorului de servicii GSM manual sau
automat SIM1 si SIM2
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16.6 Setari de securitate

16.6.1 Cod PIN (SIM1 si SIM2)

Puteti activa / dezactiva solicitarea telefonului de a
introduce codul PIN de fiecare data cand porniti
dispozitivul si puteti actualiza codul PIN.

16.6.2 Securizarea telefonului

Puteti activa blocarea telefonului. De fiecare datd cand
porniti telefonul, vi se va cere sa introduceti codul de
deblocare a telefonului. Codul implicit de blocare a
telefonului este: 1122.

16.7 Conectivitate

16.7.1 Profil APN

Selectati in MENIU: Setari - Conectivitate si mergeti
la Profil APN.

Exista setari multimedia ale unor furnizori de servicii (cei
4 operatori principali din Polonia) preinstalate pe telefon.
Pentru a edita / sterge / adduga un cont, selectati in
MENIU: Setéri > Conectivitate - Profiluri APN.
Important!

Puteti obtine configuratia corectd APN de la furnizorul de
servicii (punctul de vanzare sau www). Configurarea
telefonului de la distanta ar putea fi disponibild la unii
furnizori.

Daca conturile APN nu sunt configurate intr-un mod
corect, trimiterea / primirea de mesaje multimedia nu vor

fi posibile!
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16.8 Restaurarea la setarile din fabrica
Aceasta optiune va permite sa restaurati setarile din
fabricad (implicite). In MENIU selectati Setari ->
Restaurati setarile din fabrica. Apoi introduceti codul
de securitate.

[ Avertizare: Codul de securitate implicit este: 1122

Important! Aceasta actiune sterge majoritatea
datelor din telefon. Efectuati copii de rezerva!

17. Bluetooth

Conectivitatea Bluetooth va permite s& trimiteti si sa
primiti fisiere. Puteti conecta, de asemenea, alte
dispozitive la telefon, cum ar fi un set de casti wireless.
In MENIU: Setari  Bluetooth.

Tn meniul Bluetooth puteti selecta una dintre urmatoarele
optiuni:

Activati / dezactivati Bluetooth,
Stare Bluetooth pictograma BT apare in bara
superioara a ecranului
Activati pentru a permite altor
utilizatori sa va vada telefonul
Dispozitivele cu care v-ati
conectat deja
Céautare dispozitiv [Puteti asorta dispozitive audio, de

audio ex. casti
Selectati numele pentru
dispozitivul dvs.

Vizibilitate

Dispozitivele mele

Numele meu
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In submeniul AVANSAT puteti selecta calea de acces
audio, memoria si sa verificati o adresa BT in dispozitivul
MM144.

Fisierele trimise catre telefonul MM144 sunt salvate in
dosarul Bluetooth. In timp ce primiti fisiere, pictograma
din bara superioara isi schimba culoarea de la albastru
la verde.

18. Conexiunea la computer

Puteti conecta telefonul la un computer folosind un
cablu USB si puteti copia si transfera fisiere intre telefon
si computer .

Conectare:

- introduceti cablul USB in telefon

- conectati celalalt capat al cablului USB la portul USB
al computerului

- pe ecran va aparea un mesa;j: ,Dispozitivde memorie
in masa“ si ,Port COM® Selectati Dispozitiv de
memorie ih masa pentru ca sistemul computerului sa
detecteze imediat memoria telefonului.

19. FAQ (Depanare)

Doar unitatile calificate de service sunt autorizate sa
repare telefonul. incercarile neautorizate de a repara
sau modifica telefonul nu sunt permise si pot duce la
anularea garantiei oferite de producéator!
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-NUu se poate
efectua apelul
telefonic*

Asigurati-va ca numarul pe care il formati
este corect. Daca efectuati un apel
telefonic international formati un cod de
tara inainte de numarul de telefon (de ex.
0,049 sau +49 pentru Germania).

Daca aveti o cartela preplatita, asigurati-
va ca exista fonduri suficiente
disponibile pentru a efectua un apel
telefonic.

,Nu a fost
detectata o
cartela SIM, pot
fi efectuate
numai apeluri
de urgenta
(112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat
corect sau activati cartela SIM din Meniu.

»lelefonul nu
functioneaza.
Telefonul nu se
incarca atunci
cand este
conectat la
priza“

Telefonul poate fi oprit. Pentru a porni
telefonul, apasati tasta Efectuare Apel
(receptorul rosu) si mentineti apasat timp
de aproximativ 3 secunde.

Daca nu ati folosit telefonul pentru o
lunga perioada de timp, bateria ar putea
fi ,profund-descarcata®; pentru a
recupera o baterie descarcata profund
Iasati incarcatorul Tn priza, chiar dacé nu
se afiseaza nicio imagine pe ecran
(poate dura pana la 1 ora).
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,Pot efectua un

apel telefonic in

timpul sederii in
strainatate?”

Daca sunteti in afara tarii si serviciul
ROAMING este activat, telefonul va
utiliza Tn mod automat reteaua de
telefonie straina. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii.

~Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista retea
sau in cazul in
care nu exista
fonduri Tn contul

Daca sunteti in zona fara acoperire nu
pot fi efectuate apeluri.

Daca nu aveti fonduri disponibile in cont,
pot fi efectuate doar apelurile de urgenta
la 112.

meu?*
,Cum sa Daca este afisat un mesaj ,nu
obtineti functioneaza“ inseamna ca nu exista
maximum de  |[semnal sau nu exista fonduri suficiente
acoperire?“ disponibile in cont. In acest caz, doar

efectuarea de apeluri de urgenté la 112
va fi posibila in cazul in care utilizatorul
este Tn cadrul retelei unui alt furnizor.
Receptia poate fi mai mica daca va aflati
in interiorul cladirilor. incercati s& va
mutati langa fereastra sau sa iesiti din
cladire.
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,Ce este un
centru pentru
mesaje text?"

IAcesta este numarul de centru al
furnizorului de servicii de stocare a
tuturor mesajelor text. Numarul este
stocat pe cartela SIM, dar puteti
schimba numarul de telefon din meniu si
puteti introduce un alt numar.

»,Cand este
perceputa taxa
pentru
efectuarea unui
apel telefonic?”

Taxa pentru efectuarea unui apel
telefonic este perceputa imediat ce se
realizeaza un apel telefonic. Pentru a afla
mai multe despre detaliile de taxare,
contactati furnizorul de servicii.

,Cum va puteti
asigura ca un
mesaj text a
fost livrat
destinatarului ?

Activati optiunea Raport livrare. De
indatd ce mesajul text este livrat
destinatarului, veti primi un mesaj de
retur (serviciu de retea).

20. Utilizare sigura

[ ]
interfereze

Nu folositi niciodata telefonul dacé s-ar putea sa

cu alte dispozitive!

Nu folositi niciodata telefonul fara casti in timp ce

conduceti masina.

Telefonul emite camp electromagnetic care ar putea

interfera negativ cu alte dispozitive electronice,
inclusiv echipamente medicale. Trebuie respectata

distanta

recomandata de  producatorii de

echipamente medicale intre telefon si dispozitivul
medical implantat, cum ar fi stimulatorul cardiac.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa se

familiarizeze

56

si sa respecte recomandarile



producatorilor acestor aparate medicale. Utilizatorii
cu stimulator cardiac nu trebuie sa transporte
telefonul Tn buzunarul de la piept si trebuie sa tina
telefonul 1anga urechea opusa dispozitivului medical,
pentru a minimiza riscul de interferentd; in cazul in
care suspectati astfel de interferente, telefonul
trebuie oprit imediat.

Nu folositi telefonul in spitale, avioane, puncte de
alimentare cu combustibil sau in apropierea
materialelor inflamabile.

Nu reparati si nu faceti modificari ale telefonului pe
cont propriu; orice reparatie trebuie efectuata de
catre unitatile autorizate de service.

Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Pastrati telefonul si toate partile acestuia
departe de copii.

Nu curatati telefonul cu ssubstante chimice sau
corozive.

Nu folositi niciodata telefonul Tn apropierea cardurilor
de credit si de platd - acest lucru poate duce la
pierderea datelor stocate pe acestea.

Pentru propria siguranta, nu vorbiti la telefon in timp
ce incarcatorul este conectat.

Telefonul nu este rezistent la apa, nu expuneti
telefonul la apa sau orice alt lichid. Nu asezati
telefonul in locuri in care s-ar putea stropi cu apa sau
alte lichide.

Nu expuneti telefonul la temperaturi prea scazute
sau prea ridicate, la lumina directa a soarelui sau la
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umiditate ridicata. Nu lasati telefonul in apropierea
dispozitivelor de incalzire ca radiatoare, calorifere,
cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.

e Protejati-va auzul

Expunerea prelungita la sunete puternice va

poate deteriora auzul. Ascultati muzica la un

nivel scazut si nu tineti telefonul prea aproape
de ureche, in timp ce utilizati difuzorul. Reduceti volumul
inainte de a utiliza castile .

21. TERMENI DE GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; dovada achizitiei
este necesara pentru a utiliza de garantie.

Exista o taxa pentru repararea telefoanelor deteriorate
din cauza utilizarii necorespunzatoare, a descarcarilor
electrostatice sau a fulgerelor. Orice incercare de a
repara sau modifica telefonul de catre Utilizator va duce
la anularea garantiei!

Informatiile de mai sus au doar scop informativ.

22. Informatii despre baterie

In telefon existd o baterie. Bateria poate fi reincarcata
folosind incarcatorul inclus in pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care
telefonul este utilizat.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care
telefonul este utilizat. Distanta fata de releul de
transmisie, numarul si durata apelurilor telefonice au un
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impact semnificativ asupra duratei de viata a bateriei. in
timpul deplasarilor, telefonul comuta intre relee si aceste
comutari au, de asemenea, un impact negativ asupra
duratei de viata a bateriei.

Dupa mai multe incarcari si descarcari, bateria isi va
pierde capacitatea de incarcare. Va rugam sa
achizitionati o baterie noua dacé observati o scadere
semnificativa a performantei acesteia.

Utilizati numai baterii recomandate de producator. Nu
lasati niciodata incarcatorul in priza pentru mai mai mult
de 2-3 zile.

Nu tineti telefonul n locuri excesiv de calde.
Temperaturile ridicate ar putea avea un impact negativ
atat asupra bateriei, cat si asupra telefonului.

Nu folositi o baterie care este evident deteriorata.
Procedand astfel, puteti cauza un scurt-circuit, ceea ce
poate duce la deteriorarea telefonului. Asigurati-va ca
bateria este instalata corespunzator, in conformitate cu
polarizarea.

Nu lasati bateria in locuri excesiv de calde sau reci,
deoarece durata de viatad a acesteia se poate reduce
semnificativ. Temperatura de depozitare recomandata
este cuprinsa intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei
baterii reci in telefon poate afecta functionarea acestuia
si poate provoca daune aparatului.

Pachetul contine o baterie Li-ion. Bateriile
vechi prezintd riscuri pentru mediu.
Acestea trebuie eliminate 1n locuri
speciale, intr-un containetr dedicat, in
conformitate cu reglementarile in vigoare.
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Nu aruncati niciodata baterii vechi sau incarcatoare la
reteaua municipald de deseuri solide; acestea trebuie
colectate in vederea eliminarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SI
INCARCATOARE
iN FOC !

23. Protejarea mediului

Telefonul este marcat in conformitate cu Directiva
europeana privind echipamentele electrice si
electronice privind deseurile din 2012/19 / UE
(DEEE) si Legea Poloneza privind deseurile de
echipamente electrice si electronice, si cu

BN simbolul deseurilor electrice.

Un astfel de simbol ne spune ca dispozitivul, dupa

utilizare, nu trebuie aruncat in reteaua obisnuita de

deseuri menajere.

Important: Nu aruncati niciodata telefonul si accesoriile
in reteaua municipala de deseuri!!! Produsul trebuie
reciclat numai in locuri autorizate.

Intrucat dispozitivul contine componente periculoase,
depozitarea si utilizarea necorespunzéatoare a acestor
echipamente pot duce la consecinte grave, daunatoare
atat oamenilor, cat si mediului natural. Pentru a evita
astfel de consecinte, manipularea corecta a deseurilor de
echipamente electrice si electronice este esentiala.
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24. Informatii SAR

Acest telefon respectéa toate standardele internationale
referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste
si emite unde radio. Acesta este destinat sa
indeplineasca toate cerintele de siguranta referitoare la
impactul undelor radio recomandate de directivele
internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de
Comisia Internationala de Protectie impotriva Radiatiilor
Non-lonizate  (ICNIRP), o organizatie stiintifica
independenta care se preocupa de siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta sau de starea de
sanatate. In recomandarile referitoare la impactul undelor
radio, termenul este utilizat pentru a marca Rata
Specifica de Absorbtie (SAR).

Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea maxima a
SAR pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe
kilogram (W / kg). Valoarea SAR este determinata la
puterea maxima de transmisie; valoarea reala SAR in
timp ce produsul este in functiune este de obicei mai
mica decat nivelul indicat. Astfel de discrepante rezulta
din modificarile automate de energie necesara pentru
asigurarea functionarii la nivelul minim cerut pentru a fi
conectat la retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul
de telefon sau chiar de diferitele pozitii ale aceluiasi
model, toate acestea sunt conforme cu reglementarile
referitoare la nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este
necesara aplicarea de restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea
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radiatilor sunt recomandate reducerea duratei
conversatiilor sau utilizarea castilor sau a difuzorului,
precum si pastrarea telefonului departe de corp sau de
zona capului.

Cea mai mare valoare SAR in teste

SAR - dispozitiv [angd | 0,307 W/ kg (GSM900)
cap 0,023 W / kg ( GSM1800)

SAR - dispozitiv langa | 0,654 W / kg (GSM900)
corp 0,155 W/ kg (GSM1800)

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita diverselor
cerinte de raportare si testare in diferite tari, precum si
frecventelor diferite dintr-o anumita retea.

25. Frecvente de operare si putere maxima radio.

Putere
. Interval de .
Sistem 9 maxima
frecventa o
condusa
GSM900 880.2MHz- 32,77
914,8MHz
GSM1800 1710.2MHz- 30,46 dBm
1788,8MHz
Bluetooth 2402-2480 MHz 4,73 dBm
EIRP
Radio 87.5MHz - -
108MHz
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26. Declaratie de conformitate

Maxcom SA precizeaza ca urmatorul dispozitiv de tip
radio MAXCOM MM144 este compatibil cu directiva
europeana 2014/53 / UE si cu directiva 2011/65 / UE
(RoOHS)

Pentru a vedea textul complet al Declaratiei de
conformitate UE, accesati:
http://www.maxcom.pl/
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Unele informatii prezentate in acest manual pot varia in
functie de configuratia telefonului. Acestea depind de
software-ul instalat, de furnizorul de servicii si de cartela
SIM. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica un
produs si caracteristicile acestuia fara o notificare
prealabila despre aceste schimbari.

Asistenta tehnica - apelati numarul:
+48 32 325 07 00
sau trimiteti e-mail la _serwis @ MAXCOM. pl
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